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SIVU KAKSI

KAPITALISMIN TURMIOLLINEN
VAIKUTUS LAPSIIN.

(Jatkea ensimilsetth sivultad

suudet ovat tuskin  yhdenkiin
leiddn saavutettayissaan.  Jos
heilld on halua korkeamman ke-
hityksen saavuttamiseen, kuole-
tetaan  sellaiset  halut  melkein
poikkeuksetta, He ovat pakote-
tut  jattimiin  koulunkaynnin
juuri silloin kun kasvatuksensi
olisi alussaan ja menemdin tyo-
hiin, joko elittdikseen itsensi
tai avustaalsseen perheen elannon
hankinnassa.

Se merkitsee tavallisesti siti,
ettii heisti tulee henkisesti ke-
hittymittomia koko elinidkseen.
LuonnolHsesti on toisten asema
Huonompi kuin toisten, mutta
kaikki  heistd ovat henkisesti,
fyysillisesti ja siveellisesti ke
hittvmattomia. Heilta on riistet-
ty tildisuns kehittia niitd kyky-
jiidn, joita he mahdollisesti omai-
sivat,

Heidin elaminsi lyovit kapi-
alistit rahaksi.

Useat niisti lapsiorjista kuole-
vat jo ennenkuin ehtivit edes
miehuusikaan, Ja jalelle jiineisti
yseat joko kuolevat, joutuvat
hullujenhuoneeseen tai vankilaan
ennenkuin ovat ennittineet edes
keski-ikaisiksi,

Sellainen on seuraus kapitalis-
tisen teollistuselimin  hirvitti-
yisti lapsien turmelemisesta.

Saako se teidin verenne kie-
humaan?

Se olisi toki toivottava,

Ja me toivomme sen lisaksi, et-
{1 se aiheuttaa lilkuntaa teidin
aivostossanndkin  niin etta  te
paititte avustaa sellaisen tilans
teen poistamisessa,

Muetamissa valtioissa on laki-
sifdolesia, jotka kieltavit lapsi-
tyGn, mutta kapitalistien ja e
tiissi tapauksissa  vanhempien-
kin etujen mukaista on, ettd niitd
lakeja ei noudateta.  Nidsta la-
eista on epiilemitta jonkinlaista
hybrylking mutta ne elvit ulotu
paheen juuriin.  Kapitalismi on
timin yhteiskunnallisen epikoh-
dan pertssyyni, joten kapitalis-
mi siis on poistettava,

Yhteiskunta
lapsensa,

Eradt muinaisajan kansat uh-
rasivat aina toisinaan lapsia jn-
malilleen, Ja me tapaamme aja-
tella, etti sellainen oli varsin hir-
vittiviid, Mutta siind missi mui-
naisajan kansat uhrasivat juma-
lilleen vhden lapsen, me uhranm-
me kapitalismille tuhannen,

Eiki siten tapaldu ainoastaan
teollisuuslaitoksissa.  Lapsityo-
laiset eivait ole ainoat Kapitalis-
min uhrit,

Miljoonat kovhilistdn lapset,
vaikkapa eivat olisikaan pako-
tettujn tyohon, ovat kuitenkin
vailla melkein kaikkea, joka
tekee elimin elimisen arvoisck-
si.  Syvimmissi k6yhyydessi
runtelee ja turmelee kapitalismi
heidin hennon elimiinsa, Heilld
ei ole sellaista ympiristod, joka
feehittaisi heidin henkisid lyky-
jaén siten kuin pitidisi. Heidat on
jitetty oman onnensa nojaan,
ainoastaan vain kasvamaan, ik
aina ole edes sitakdin mahdol-

murhad  omat

lisuuttn, LUseassa tapauksessa
avatr he sellaisten paheiden vai-
kutuksen  alaising, joista eivit
heidi  vanhempansa  koyhyyden
takia voi heitd pelastaa,

U'seat saavat olla vailla vilt-
timattomienkin tarpeittensa kun-
nollista  tyydyttimista,  Heiltd
puutinn kunnollinen vaatetus ja
kunnollinen asunto, Masentavasti
alistuttava armeliaisuus — vilt-
Amitin pahe nykyisen jarjestel-
miin  vallitessa, mutta kaikissa
tapauksissa masentavan alenta-
‘a — korvaa toisinaan osan
tastd puutteéesta, mutta silloinkin
ainoastaan picnen osan. Ainoas-
taan toisinaan, kuten esim, kii-
tospiivind ja jouluna koetetaan
katsoa, ettd jokaisen tarpeet on
tavanmukaisesti tyydytetty. Mi-
kit pilkka sellainen menettely
onkaan! Eiki sekadn riita kaik-
kien osaksi, Sekin jittida monen
pienckaisen asemaan, jossa hin
toivoissaan yldsnousseena joulu-
aamuna saa kiddntyad kyynelsil-
min sukaltaan takasin, huoma-
tessaan jddneensd vaille joulu-
lahjoja.

Hyvantahtoinen joulupukkikin

palvelee ihmisidi sen mukaan
ketii he ovat. jokaen lahjojaan

etupaiissi niille jotka eivit niitd
tarvitse, ja jattdd tarvitsevaiset
niitd vaille.

Y hteiskunnallinen  jirjestelmi,
joka sirkee lapsen sydimen, pa-
hentaa hiinen mielensd ja murhaa
hinen sielunsa, on vidrd,

Sellainen ei voi jatkua, Sellai-
nen ei saa jatkua, eikd sellainen
tule jatkumaan,

Sosialismi tuwlee sen kukista-
maan. Sosialismi tulee poista-
maan Japsiorjunden.  Sosialismi
tulee hankkimaan jokaiselle lap-
selle ja atkuiselle vapaan ja tiy-
dellisen mahdollisunden kehittii
itsedin niin paljon kuin kyvyt
edellyttivit, Luonnollisésti ovat
lapset opetettavat  hyodylliseen
tyihon jo aikaizemmilla ikdvuo-
sillaan, mutta sellaisen tyon tu-
lee olla kevyttd ja lyhytaikaista,
Sitd on tehtdvii koulussa osana
opetusohjelmasta,

Sosialismi  kohottaa
eliimiin kunniaansa,

Jokalsen joka rakastaa lapsia,

tulee luonnollisesti liittvil sosia-
listeihin niinpian kun hin kisit-
tiid mita sosialismi todella on, —
The Leader,

NAHTYA JA KUULTUA.

lapsutis-

(Jatkon ensimiiseltd slvulta)

voimainsa vihyyden, oli pakotet-
tu alistumaan niihinkin viahaisiin
korjauksiin  oloissaan, mitd  he
tilla taistelulla olivat voittaneet.
Sutiria eiviit ne saavutukset tosin
olleet, ainoastaan vihiinen pal-
kanvlennys ja tyhpiivian lvhen-
nys, mutta tirkein voitto, jarjes-
tiytymisen tunnustaminen, jii
heiltii vield saamatta ja tistipi
johtui se mielten karmens, Mut-
ta herroille kapitalisteille tuntui-
vat pimikin saavutukset olevan
katkera pala. kuten kaikkialla
muuallakin, Titd ihanata Va-
rangerin vuonon viillattain, sain
serraavaksi katseltavakseni tuon
suomalaisten siirtolaisten synnyt-
timin ja nyvt jo kuolemaan tuo-
mitun  Vadso-Vesisairi-nimisen
pikkukaupungin.  Ilistoria  ker-

too timin kaupungin ensimiisen

kulmakiven laskijaksi erddin spo-

malaisen, joka Suomessa vallin-
neina vainon aikoina oli paen-
nut noille ivihille pobjolan tun-
tureille tirvaansa hakemaan, Sit-
temmin kalastuksen kehitvityd
on tihin suomalainen  siirtolai-
nen toisensa perdstd asumuksen-
< ottanut.  Siksipd tno kaupun-
ki onkin suomalaisena siilynyt-
kin aina viime aikoihin asti, ol-
len sielld kaikki virkakuntakin
suomalaista,  Samalla timi kav-
punki  vanhemmuusoikeudellansa
on sagnut pitdd Finmarkun,” lai-
nin | pidkavpunging kunnigakin,
Norjan valtion alkaessa norja-
lnistuttan ndita suomalaisin seu-
tnja, on Vesisaarikin meneftanyt
alkuperiisen soinnukkaan  suo-
menkielensd, munttuen se nor-
jan-, lapin-, vendjin- ja stomen-
delen sekotukseksi, pai aanen-
viirihdyksend  pysven  kuitenkin
suomenkieli.  Taytta vmmikko-
norjalaista ei siella tapaa monta
vield tanikiin pdivani.  Todis-
teeksi siitd kerron kutsustini ku-
vernoorin tykd, jonne tulkin ke-
ra meninkin. Padstydmme peril-
le, tulkkini minut esitteli: “1den-
na er en finlander, som vill shak-
ka med deres”, johon kuverndori
vastasi aivan selvilli suomenkie-
lelld: “Vai suomalainenko? Ol-
kaa hyva ja istukaa!" Tulkkini
hammistyi, silli voiden phua
ainoastaan tuota n. s. Vesisaa-
ren suomea, ei hin paljonkaan
kasittinyt mitda me puhelimme,
Kuten tavallista tammosissi kuo-
Jevissa kalastuskeksuksissa, aina-
kin ovat asukkaat tyynen ‘rau-
hallista ja samalla aivan tiedo-
tonta viiked, kaikenlaisten yskon-
nollisuuden ja pimeyden kaupitsi-
joiden sokaisemaa ja  samalla
heille helppoa kerittiviiksi.
Tisti parin tunnin laivamat-
kan tehtyii, vli Varangerin vuo-
non laveahkon  suun, padsen
pifisen  Vardé-Vuoreija-nimiseen
pikku  kalastajakadpunkiin  tai
kuten norjalainen sanoisi: Til
Vardin Fiskuyiir. Suorta e ti-
mi kaupunki kannakkaan kalas-
tajakaupungin nimea.  Muuka-
lainen, saavuttuaan tihdn kau-
punkiin, Juulee tosiaankin tul-
leensd kaikkien kalojen kasapaik-
fkadn, silld tadlli nakee jos min-
kilaista kalaa ja vaikka kuinka
paljon,  Jos on paljon kalaakin,
niin paljon on niiden pyyvilyvsti-
iiikin. Parhaana kalastusaikana
on noin keskimaarin sanoen 39,
(000—30,000" kalastajavenheeseen,
Keskimidrinen summa kalastajia
jokaista venetti kohden woidaan
lnskea kuudeksi micheksi, silli
tuisissa veneissd onaina 18:1akin
miestd, vaikka toisissa onkin
vaan kolme, joka on vithin mid-
vi norjalaisessa kalastajavenees-
si. Pyvdystettavit kalalajit o-
vat: turska. kveida (pallas), kol-
ja ja vihemmissd midrissi ah-
ven. Turskasta, jota enimmiik-
seenn saadaan,  kuivataan  tuo
kailkialla kuuluksi tullut lipei-
kala, mutta suolakulanalkin sitd
paljon myvdain. Kolja taas e-
pimmitkseen joutuu kaytettavil-
ai Norjassa niin muodissa ole-
viksi kalapulliksi, vaikkakin sii-

takin  valmistetaan huonompaa
lajia lipedkalaa. Kveida taas
sua tehdd matkan kannutuslai-

toksiin, vaikkakin se paistinkala-
na kiytettyni on kerrassaan hy-
vitd' ja paljon kiiytetty, Tdmi
kala on suurin mitid tietdik=eni
missiiin - kiytetddn  ravinnoksi.
sillii kveidaa on Ruijanrannalla
saatti aina 300—600 kilon painoi-
sin.  Vaikkakin tami kaupunki
on pieni, ainoastaan kolme Kilo-
metrii rannoiltansa ympari mi-
taten olevalla saarella, niin silti
se on kalastusaikana milteimpa
Norjan  vilkkain * kaupunki. En-
nen, jolloin kalan hinta on ollut
alhaisempi, ei se niip paljon ole
kaiken mailman  keinottelijoita

pucleensa vetiinyt kuin sota-ai-
katia, jolloin lerlankin hinta on
korkeuksiin  kohonnut,  Niinpi
sinne saavuttuani  nainkin  ih-
micekseni olevan kansaa  kadut
alvan thpdsen tannansd, Tamin
kansanpaljouden  seassa kierteli
kaikenkarvaizia keinottelijoita po-
setfivarizta aina katutanssijoihin
ja povareihin saakka.  Ja rihaa
heilli oli jokaisella taskut pullo!-
lansa, ei mustaa kuten ennen,
vaen  valkoista, helisevaia hope-
ati. Vendldiset, fralialaiset, rans-
kalaiset, engluntilaiset,  turkki-
luiset, lappalaiset ja samojeedit
ja ties mitkd kaikki kansallisun-
det siind  kilpailivat keskendin.
Kaikille niille nakyi nyt riittd-
vin rahaa. Vaikkakin tiesin, et-
ti toisen elo auttaa toista lei-
pidn, niin kysyin eriilta juutd-
laiselta, josko hin tietdi mistd
ndin hyvi aika jobtuu ja hyvin
hiin _nakyi tietavin, silli hin
murteellisella novjankielelld vas-
tasi: “Kriget mykke lakta menni-
skor, mykke pissa kriget folk,
mykke pengar” Sota paljon tap-
paa thmisii, paljon syovat,, pal-
joiL. rahaa,

Olen tahallani timén kaupun-
ain  elinehtojen  selostukseen
kiinnittinyt kai tarpeeksi encm-
miin huomiota, mutta tdmé siksi,
ettii. voisin luoda siitd tarkem-
man todistusten sarjan- sille tai
niille viitteilleni, mita ‘etempa-
ni tissd kirjotuksessani tulen' te-
kemiin, todistaakseni Norjan
vhiteiskunnallisin eri ilmiditd. |a
koska kerran titdi  tarkotusta
varten tulen vield kdymiidn lipi
koko Ruijantannikon, niin mai-
nitsen nyt vain tddlla olevan
kaikkien yhteispyrintojen tunte-
mattomia, Iukuunottamatta  vi-
hiistd kalastajain jirjestod. Tis-
ti ensimainen pysihdyspaikkam
ali Nordkap, tuo mailman poh-
joisin mannermaan niemeke, jos-
sa aurinko antan valonsa loistan
kolme kuukautta yhtd  mitiaa
kertaakaan siihen atkaan laske-
matta, Nordkap on autiv 307
metrii  merenpinnasta  laskien
korkea vuoriniemeke ilman mi-
thiin munta eloisuutta paitsi ke-
<Hisin kaikenmailman rikkaiden
elostelijoiden tuonne tekemii hn-
vimatkoja. Eteenpdin seuraavi
linomiota ansaitseva paikka on
Hammerfest, mailiman pohjoisin
kuupunki, sijaitten korkeavuori-
sclla sparen rantamalla olevalla
kapealla, vihin tasaisemmalla
kaistaleella. Thmisvilinad taalla-
kin, mutta toisenlaista viked
kuin Vuoreijussa, Omistava
Inokka on taalli lepo- ja huvit-
telupaikkansa oftanut,  Finmar-
kun kesaisti aurinkoa katsele-
maan on  kasaantunut  sotivien-
kin maiden “isinmaalliset” raha-
pylviiat,  “Neutraalia”  kolejsta
Skandinavian maista sielld oli e-
pemmin, mutta  tapaapa  siellid
snkealaisen, englantilaisen, rans-
kalaisen  ja  amerikalaisenkin
mmeutraalin®, jotka ovat jattd-
neet neutraalisin - kotiasemiansi
artioimaan suuret konttoristi- ja
palvelijalaumat, Hitikds onkin
ainaisessa auringon  paisteessi
hivkan hutikassa kellotella. O-
maisuuteni ei salli ndiden kans-
sa Kilvotella. Kaikki on kaliis-
ta, rohalla el ole mitRan arvoa,
Koetan tutkia  tyoldisten ikl
l4isii taisteluaseita, Liydin pie
noisen kalastajajirjeston ja lei-
pureitten jirjeston, namikin hy-
vin nukkuvassa tilassa. Sitd e
penmmian on Suomenkin puolelts
saapuneet  kaikenlaiset jumalan
santarmetksi itseddn kutsuvat e
tinnsa valvomaan, silli kanpun-
ki om suurimmalia osalta suoma-
luista. Jatk.

— Ranskassa on nykydin puo-
toista miljoonaa leskinaista, jot-
Ka =aavat hallituksen avisinsta
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